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Cher client, merci d'avoir choisi la machine porte-filtre CAIO One. Le mode
d'emploi vous aidera a vous familiariser avec les nombreuses fonctionnalités de
la machine et savourez le meilleur café possible. Veuillez lire attentivement ce
manuel d'utilisation. Cela vous aidera a éviter des blessures corporelles et des
dommages matériels. Conservez le manuel d'utilisation dans un endroit sdr. Si
vous transmettez 'appareil a quelqu'un d'autre, veuillez lui remettre également
ce manuel d'utilisation. Roastmarket décline toute responsabilité pour les dom-
mages causeés par le non-respect du manuel d'utilisation. Si vous avez besoin
de plus amples informations ou si vous avez des questions sur l'appareil, veuil-
lez contacter roastmarket ou visitez-nous sur le site Web a l'adresse:
www.roastmarket.de. Nous espérons que vous apprécierez votre
www.roastmarket.de.

L'appareil est conforme aux directives européennes en vigueur et est
c € construit selon I'état actuel de la technique. Il existe néanmoins des
risques residuels. Pour éviter les dangers, vous devez respecter les consignes
de sécurité. Roastmarket décline toute responsabilité pour les dommages
causés par le non respect des consignes de sécurité. L'appareil est destiné a la
préparation de boissons a base de café grains de café. L'appareil est destiné a
étre utilisé dans des ménages privés. Toute autre utilisation est considéree
comme inappropriée et peut entrainer des blessures corporelles ou des dom-
mages matériels. Roastmarket n'est pas responsable des dommages causés
par une mauvaise utilisation de I'appareil.

Informations techniques

Tension de fonctionnement : 230 V, fréquence : 50 Hz, puissance : 2940 W
Classe de protection : Classe |

Capacité du réservoir d'eau: 2,8 |, Capacité du réservoir a grains: 250 g
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/A PRECAUTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Les précautions de sécurité de base suivantes doivent toujours étre respectées
avant d’utiliser cet appareil électrique.

1. Lisez toutes les instructions.

2. Avant utilisation, vérifiez que la tension de la prise de courant correspond a
la tension nominale indiquée sur la plaque signalétique et retirez en toute
sécurité tous les matériaux d'emballage.

3. N'utilisez pas I'appareil avec un cordon ou une fiche endommageés, si le I'ap-
pareil ne fonctionne pas correctement, ou s'il est tombé ou a été endommagé
de toute fagon. Apportez I'appareil a un centre de service agréé pour inspec-
tion, réparation, ou un réglage électrique ou meécanique.

4. Sile cordon d'alimentation est endommage, il ne doit pas étre utilisé et doit
étre remplacé par le fabricant, son service client ou des personnes de qualifi-
cation similaire afin d'éviter tout danger.

5. Pour éviter les incendies, les chocs électriques et les blessures, ne plongez
pas l'appareil, le cordon ou la fiche dans I'eau ou d'autres liquides.

6. Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement. N'utilisez pas
I'appareil a des fins autres que celles prévues.

7. Cet appareil est équipé d'une prise de terre. Assurez-vous que la prise
domestique que vous utilisez est correctement mise a la terre.

8. Placez I'appareil dans un environnement sec sur une surface stable,
résistante a la chaleur, plane et séche, loin du bord du comptoir, et ne ['utili-
sez pas sur ou a proximité d'une source de chaleur telle qu'une plaque chauf-
fante, un four ou une cuisiniére a gaz.

9. N'utilisez pas l'appareil a I'extérieur, dans une piéce fermée ou dans une
armoire. N'utilisez pas la cafetiére dans un environnement présentant des
températures excessivement élevées (supérieures a 35°C) ou basses (inféri-
eures a 5°C), des champs magnétiques puissants ou de I'air humide. (30 % a
80 % (sans condensation)). Le L'appareil ne doit pas étre utilisé a des altitu-
des supérieures a 2 000 m.
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10. Surveillez toujours I'appareil lorsque vous utilisez la machine a café. Les
enfants ou les personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales limitées ne peuvent utiliser I'appareil que sous surveillance.

11. Avant le nettoyage et lorsqu'il n'est pas utilisé, débranchez I'appareil de la
prise. Prise de courant. Laissez I'appareil refroidir complétement avant de
retirer les composants fixés ou de le nettoyer.

12. L'utilisation d'accessoires non recommandés par le fabricant de I'appareil
peut entrainer un incendie, un choc électrique ou des blessures.

13. Ne suspendez pas le cordon d’alimentation au bord d’'une table ou d'un
comptoir. Assurez-vous que le cordon d'alimentation ne touche aucune
surface chaude de I'appareil. Pour débrancher 'appareil, retirez la fiche de
la prise de courant, en tenant toujours la fiche, ne tirez jamais sur le cordon.

14. Ne touchez pas les surfaces chaudes de I'appareil pendant le processus de
préparation du café. surfaces de I'appareil pendant le processus de prépara
tion du café. Utilisez les poignées ou les boutons. La vapeur peut provoquer
des brllures. Gardez vos mains éloignées de la vapeur
tuyau pendant le fonctionnement.

15. Remplissez le réservoir d'eau avec de I'eau propre et froide. Ne remplissez
pas le réservoir avec de I'eau minérale, du lait ou d'autres boissons liquides.

16. Gardez I'appareil et son cordon hors de portée des enfants de moins de 8
ans. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Cet appareil peut étre
utilisé par des enfants ages de 8 ans et plus et des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'ex
périence et de connaissances s'ils ont regu une surveillance ou des instruc
tions concernant l'utilisation de 'appareil en toute sécurité et comprennent
les dangers potentiels.

17. Le nettoyage et I'entretien par I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par
des enfants, sauf s'ils ont plus de 8 ans et sont surveillés par un adulte.

18. N'utilisez pas l'appareil lorsque le réservoir d'eau est vide.

19. Soyez prudent lorsque vous retirez le disque de broyage, videz le réservoir
a grains ou nettoyez l'appareil.

20. N'utilisez pas le broyeur sans le couvercle de trémie approprié. Gardez les
mains, les doigts, les cheveux, les vétements et les ustensiles éloignés de la
trémie pendant le fonctionnement.
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21. Un appareil défectueux ne peut étre réparé que par un centre de service
agréé. N'apportez aucune modification a I'appareil, a ses composants ou a
ses accessoires.

22. Débranchez I'appareil de I'alimentation électrique s'il est laissé sans surveil
lance pendant une période prolongée.

23. Conservez ces instructions dans un endroit s{r.

/A AVERTISSEMENTS

Pression

Pour éviter les brllures causées par la vapeur chaude et I'eau chaude, ainsi que
d'autres blessures, et pour éviter d'endommager ce produit, 10 ne retirez pas le
réservoir d'eau ou le porte-filtre pendant que la machine prépare du café ou
produit de I'eau chaude et de la mousse de lait. Avant de retirer le porte-filtre
pour en préparer un autre tasse de café, assurez-vous que la machine a café
est en mode de fonctionnement. Si vous souhaitez ajouter plus d'eau au réser-
voir d'eau, veuillez éteindre la machine en appuyant sur le bouton marche/arrét
"M". Lorsque vous préparez du café, assurez-vous que le porte-filtre est placé
dans la position désignée afin qu'il ne se détache pas pendant I'utilisation a
cause de la pression, ce qui pourrait facilement provoquer des blessures.

Températures élevées

Pour éviter les brllures, ne mettez pas vos mains ou d'autres parties du corps
dans le porte-filtre, le bec d'eau chaude ou la lance a vapeur pendant que la
machine est en fonctionnement. Ne touchez pas la buse vapeur avec vos mains
ou d’autres parties du corps. Vous ne pouvez tourner la buse vapeur ou chan-
ger sa position qu'en touchant le manchon en silicone enroulé autour du
baguette a vapeur.

CAIO



FAITES CONNAISSANCE AVEC VOTRE MACHINE COFFEE

. Brosse de nettoyage

. Aiguille de nettoyage

. Passoire 1 tasse a simple paroi
. Filtre 2 tasses a simple paroi

. Porte-filtre

. Grille d'égouttement

. Bac collecteur

9. Couvercle du récipient a grains
10. Conteneur a haricots

11. Couvercle du réservoir d'eau
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
22.

Réservoir d'eau

Affichage LED

Manomeétre

Poignée pour vapeur et eau chaude
Goulotte a café

Porte-filtre

Unité de brassage

Sortie d'eau chaude

Baguette a vapeur

Pot a lait



Panneau de controle
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. Affichage du débit

. Affichage des secondes

Affichage de la température
Indicateur de café 1 tasse/2 tasses
Indicateur de remplissage d'eau
Indicateur de détartrage

Indicateur d'eau chaude

Indicateur de vapeur

9. Indicateur de mouture 1 tasse/2 tasses
10. Bouton marche/arrét

11. Bouton de mouture pour 1 tasse
12. Bouton de mouture pour 2 tasses

© N Ok WM =

Poignée pour le contréle
de I'eau chaude/vapeur
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13. Bouton café 1 tasse
14. Bouton café 2 tasses
15. Bouton de mode manuel
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PREMIERE UTILISATION

1. Déballez I'appareil. Retirez le matériel d'emballage, le ruban adhésif et les
films de protection de I'appareil. Conservez le matériel d’emballage pour le
transport et les éventuels retours.

2. Vérifiez que tous les accessoires sont complets et en bon état.

3. Placez I'appareil sur une surface stable, plane et séche. Ne placez pas I'ap
pareil a proximité d'éviers ou d'appareils similaires. Ne placez pas l'appareil
sur des surfaces chaudes. Maintenez une distance suffisante d'environ 10 cm
du mur et des autres objets. La distance au plafond doit étre d'au moins 20
cm. Posez le cordon d'alimentation de maniére a ce qu'il ne puisse pas étre
endommagé par des bords ou des surfaces chaudes.

4. Assurez-vous que la tension du secteur correspond a la tension de service
indiquée dans les caractéristiques techniques. Connectez le
appareil uniguement a une prise de terre correctement installée. En cas de
doute, consultez un électricien qualifié. La prise mise a la terre doit étre pro
tégée par un fusible d'au moins 10 A.

5. Retirez le bouchon orange au fond du réservoir d'eau. Remplissez le réser
voir d'eau en vous assurant que le niveau d'eau ne dépasse pas le repere
MAX.

6. Insérez le récipient a grains et tournez-le pour sélectionner le réglage correct.

7. Prenez le porte-filtre et insérez le filtre a une tasse ou a deux tasses dans le
porte-filtre. N'ajoutez pas de grains de café a ce stade. Alignez le porte-filtre
avec la position de verrouillage sur le support du porte-filtre, puis tournez-le
dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour le verrouiller en place.
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8. Connectez l'alimentation électrique et appuyez sur le bouton d'alimentation
pour démarrer le mode de préchauffage. Attendez que la machine ait terminé
le processus de préchauffage et passe en mode de fonctionnement, ce qui
prend moins d'une minute. En mode de fonctionnement, les six voyants des
touches s'allument en permanence : le
L'indicateur de température s'allume en continu, l'indicateur de temps indique
I'neure et tous les autres indicateurs sont éteints.

9. Placez un récipient suffisamment grand sous le porte-filtre. Appuyez sur le
bouton pour une tasse "&" ou deux tasses &' pour rincer les tuyaux internes
de la machine. Au total, 500 ml d'eau devraient avoir traversé le porte-filtre.

10. Tournez la commande vapeur/eau chaude sur la position eau et laissez
passer eégalement 500 ml d'eau.

11. Placez un pot a lait sous la buse vapeur. Tournez le bouton vapeur/eau
chaude sur la position vapeur et laissez la vapeur s'échapper pendant 30
secondes.

REMARQUE: Veuillez ne placer aucune partie du corps sous le porte-filtre et
utiliser une tasse pour récupérer I'eau afin d'éviter les bralures.

REMARQUE: Vous pouvez activer ou désactiver le son dans le menu en
appuyant longuement sur la touche

CAIO
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FONCTIONNEMENT

l. Préparation a la préparation du café

Remplissez le réservoir d'eau avec de I'eau potable en vous assurant que le
niveau d'eau ne dépasse pas le repére MAX. Connectez I'appareil a I'alimentati-
on électrique et appuyez sur le bouton marche/arrét "(O" (assurez-vous que le
bouton droit est réglé sur OFF). L'appareil passe en mode préchauffage. Les
différentes étapes sont les suivantes :

Préchauffage : Appuyez sur le "O" et le voyant vapeur "¢" clignotera. Mainte-
nez la manette sur la position "®O" pendant le préchauffage, sinon le voyant du
bouton marche/arrét "O" clignotera rapidement pour signaler une erreur. Nous
vous recommandons de préchauffer I'appareil, y compris le porte-filtre, les filtres
et la tasse avant de préparer le café, afin d'éviter toute perte de température
due aux composants froids.

Mode de fonctionnement : Une fois le processus de préchauffage terminé, la
machine passe en mode de fonctionnement (si le réservoir a grains est correc-
tement inséré). En mode de fonctionnement, les six boutons sont allumés en
permanence, l'affichage de la température est allumé en permanence,
I'affichage de I'heure indique I'heure et tous les autres affichages sont éteints.
La machine a café est maintenant préte a I'emploi.

CAIO
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Il. Instructions pour le meulage

Cet appareil est équipé d'une fonction de broyage. Avant utilisation, assu-
rez-vous que tous les composants sont solidement installés conformément aux
exigences. Les instructions spécifiques sont les suivantes :

1. Il y a des marques sur le couvercle du réservoir a grains qui indiquent les
réglages de mouture du café. De 0 a 30, la mouture du café varie de fine a
grossiere. Un nombre plus élevé indique une mouture plus grossiére.

FASTER SLOWER
EXTRACTION EXTRACTION
COARSE MEDIUM FINE

30 25 20 15 10 5 0

2. Si les boutons de mouture pour une tasse/deux tasses restent allumés, cela
signifie que le disque de broyage et le récipient a grains sont correctement
préparés et préts a I'emploi.

3. Remplissez le réservoir a grains avec une quantité appropriée de grains de
café. Pour éviter I'absorption d'humidité, qui peut affecter la qualité de la
mouture, la saveur du café et les résultats de I'extraction, ne remplissez pas
trop le réservoir a grains et assurez-vous que le couvercle du réservoir a
grains peut étre fermé.

4. Le temps de mouture par défaut est de 9 secondes pour une tasse et de 14
secondes pour deux tasses. Cela correspond a env. 13g pour une tasse et
199 pour deux tasses. Réglez le réglage de mouture entre 5 et 15 pour
obtenir les meilleurs résultats, car une extraction plus lente est essentielle
pour préparer un expresso.

5. Le forfait comprend un porte-filtre avec deux paniers filtrants : un petit pour
une tasse de café et un grand pour deux tasses. Utilisez le panier-filtre pour
la quantité souhaitée.

CAIO
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6. Insérez le porte-filtre dans le support de porte-filtre gauche.

T

7. Appuyez sur la touche de mouture pour une tasse "@" ou sur la touche de
mouture pour deux tasses "@&g" pour activer la fonction de mouture. Une fois
le temps de broyage réglé écoulé, deux bips retentissent et I'appareil revient
en mode de fonctionnement.

8. Pour régler le temps de mouture, maintenez enfonceé le bouton pour moudre
une tasse ou le bouton pour moudre deux tasses jusqu'a ce que l'affichage
de I'heure et I'affichage de la mouture clignotent. Appuyez une fois sur le
bouton de mouture d'une tasse pour diminuer le temps d'1 seconde, appuyez
une fois sur le bouton de mouture de deux tasses pour augmenter le temps
d'1 seconde. En maintenant enfoncé le bouton d'infusion pour une tasse ou le
bouton d'infusion pour deux tasses, le temps d'infusion peut étre continuelle
ment diminué ou augmenté. Le temps d'infusion réglable est compris entre 1
seconde et 60 secondes. Appuyez une fois sur le bouton manuel "M" pour
enregistrer les parametres ci-dessus.

9. Retirez le porte-filtre et tapotez-le doucement sur une surface plane pour
pré-répartir la poudre de café dans le filtre.

10. Le porte-filtre est doté d'un dispositif d'autoprotection intégré. Pressez le
café fermement et uniformément. Utilisez le pilon pour compacter uniformé
ment la poudre de café avec une force d'environ 12 a 14 kg.
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Recommandation pour les réglages de meulage

» Sile café a été moulu trop finement, une extraction excessive peut se
produire, provoquant un écoulement du café par intermittence, voire pas
du tout. Le café aura alors un goat trop amer.

» Sila poudre est trop grossiére, une sous-extraction se produit, I'eau
s'écoulant trop rapidement a travers le café, ce qui affecte I'arbme et le
golt du café extrait. Le café aura alors un godt trop acide.

* Vous pouvez régler la grossiéreté du café moulu en ajustant le boite a
grains de café, qui varie en fonction du type et de la qualité des grains de
café que vous utilisez. Par conséquent, vous devez effectuer les ajuste-
ments appropriés pour chaque nouveau lot de grains de café afin d’ob-
tenir les meilleurs résultats.

REMARQUE : Si vous souhaitez ajuster la taille de la mouture pour obtenir une
mouture plus fine, vous ne devez le faire que lorsque le moulin est en foncti-
onnement pour éviter un blocage.

lll. Préparation du café

Préparer une seule tasse de café
En mode fonctionnement, insérez le filtre monotasse dans le porte-filtre. Ajoutez

environ 13 g de café moulu. Utilisez le pilon pour compacter le café moulu
comme indiqué ci-dessus. Placez le porte-filtre sous I'unité de percolation et tour-
nez-le dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour le fixer. Placez une
tasse de café sur le bac collecteur sous le porte-filtre. Appuyez sur la touche pour
une tasse de café "&" pour démarrer le processus de préparation. La machine
s'arréte automatiquement lorsque la quantité de café prédéfinie est atteinte et
deux bips retentissent pour indiquer que le processus de préparation est terminé.

Préparer une double tasse de café
En mode fonctionnement, insérez le filtre pour deux tasses dans le porte-filtre.

Remplissez avec env. 199 de café en poudre. Utilisez le pilon pour compacter le
café moulu comme indiqué ci-dessus. Alignez le porte-filtre avec la position de
verrouillage de l'unité de percolation et tournez-le dans le sens inverse des

CAIO
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aiguilles d'une montre pour le fixer. Placez une tasse de café sur le bac collec-
teur. Appuyez sur la touche pour deux tasses de café "<u" pour démarrer le
processus de préparation. La machine s'arréte automatiquement lorsque la
quantité de café prédéfinie est atteinte et deux bips retentissent pour indiquer
que le processus de préparation est terminé.

Mode de préparation manuel

En mode fonctionnement, installez le filtre pour une tasse ou le filtre pour deux
tasses dans le porte-filtre. Ajoutez environ 13 g ou 19 g de café en poudre.
Utilisez le pilon comme indiqué ci-dessus. Placez le porte-filtre sous l'unité de
percolation et tournez-le dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour le
fixer. Placez une tasse de café sur le bac collecteur. Appuyez sur le bouton
manuel "M" pour démarrer le processus de préparation. Appuyez a nouveau sur
la touche manuelle "M" lorsque la quantité de café souhaitée est atteinte. Si le
processus n'est pas arrété manuellement, la machine distribuera jusqu'a env.
180 ml de café.

IV. Distributeur de mousse de lait et d'eau chaude

1. Grace au double thermobloc, les fonctions de préparation de vapeur et
decafé de l'appareil peuvent étre utilisées simultanément. Lors de I'utilisation
de l'appareil, assurez-vous que la fonction correcte est sélectionnée pour
éviter les blessures dues a une utilisation incorrecte.

REMARQUE : La fonction vapeur produit de la vapeur a haute température.
Veillez donc a ne pas vous brdler lors de son utilisation.

2. Remplissez le pot a lait a moitié avec le lait souhaité. Activez la fonction
vapeur en poussant d'abord le bouton situé sur le c6té droit de I'appareil vers
I'arriere pendant 3 a 5 secondes, puis sur la position « OFF ». Insérez |la buse
vapeur dans le récipient a mousse de lait et ajustez I'angle du récipient.
Poussez a nouveau le bouton vers l'arriere pour faire mousser le lait.

CAIO
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Tenez le pot a lait légérement incliné afin que la buse vapeur soit immergée
dans le lait selon un angle d'environ 45°. Positionnez la buse vapeur a
environ 1 cm sous la surface du lait. Vous devriez entendre un Iéger siffl
ement. Abaissez ensuite la buse vapeur plus profondément dans le lait. Le
lait devrait maintenant tourner dans un mouvement circulaire. Arrétez le pro
cessus de moussage des que le lait a atteint la température souhaitée (55 a
65°C sont recommandés). Utilisez un thermometre alimentaire si nécessaire.
Remettez le bouton sur « OFF » pour terminer le processus de cuisson a la
vapeur. Aprés avoir fait mousser le lait, laissez la fonction vapeur fonctionner
pendant 3 a 5 secondes pour vous assurer qu'il ne reste plus de lait dans la
buse. Essuyez la buse a vapeur. Versez la mousse de lait dans I'espresso.

REMARQUE : La lance a vapeur émet de la vapeur en continu pendant 90
secondes a chaque fois. Si I'heure prédéfinie est atteinte mais que le bouton
n'est pas réglé sur « OFF », l'indicateur de vapeur clignote rapidement et les
autres fonctions (a I'exception de la fonction de broyage des grains) sont désac-
tivées..

3. Si vous souhaitez ajouter de I'eau a votre café, activez la fonction eau chaude
en poussant vers l'avant le bouton situé sur le c6té droit de la machine. Une
fois que vous avez obtenu la quantité désirée, poussez le bouton sur la positi
on OFF pour arréter la fonction eau chaude. La quantité maximale d'eau
chaude prédéfinie est d'environ 200 ml. La machine reviendra alors automa
tiguement en mode de fonctionnement. Si la quantité d'eau prédéfinie a été
distribuée mais que le bouton n'a pas été remis sur la position OFF, I'indica
teur d'eau chaude clignote rapidement et les autres fonctions (a I'exception
de la fonction de broyage des grains) sont désactivées.

CAIO



REMARQUE : Pendant la préparation du café ou la distribution d'eau chaude,
I'indicateur de débit enregistre la quantité d'eau utilisée pour la fonction en
cours, tandis que l'indicateur de temps enregistre la durée de la fonction en
cours.

V. Parameétres personnalisés

Réglez manuellement la température d'infusion, la quantité d'eau pour la pré-in-
fusion, le temps de pré-infusion, la quantité d'eau pour I'extraction et la mouture
pour une tasse/deux tasses. Les détails sont les suivants :

Régler la température d'extraction

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton pour une tasse de café "@" ou le
bouton pour deux tasses de café "=z". Un bip retentira et I'affichage de la
température clignotera. Appuyez sur le la touche pour une tasse de café "&"
pour baisser la température de 1°C, ou la touche pour deux tasses de café "="
pour augmenter la température de 1°C. La plage de température réglable est
comprise entre 88°C et 96°C. Appuyez une fois sur le bouton manuel "M " pour
enregistrer les parametres. Ensuite, vous serez redirigé vers le parametre sui-
vant.

Régler la quantité d'eau pour la pré-infusion

L'indicateur de débit clignote. Appuyez une fois sur la touche pour une tasse de
café "&" pour diminuer la quantité de 1 ml, ou appuyez une fois sur la touche
pour deux tasses "&2" pour augmenter la quantité de 1 ml. La quantité standard
d'eau pour la préinfusion est de 10 ml pour une tasse de café et de 20 ml pour
deux tasses de café. La quantité d'eau pour la pré-infusion peut étre réglée
entre 10 ml et 80 ml. Appuyez une fois sur le bouton manuel "M" pour enregist-
rer les paramétres. Vient ensuite |'étape suivante.
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Régler la quantité d'eau pour la pré-infusion

L’affichage de I'heure clignote. Appuyez une fois sur la touche pour une tasse de
café "&" pour diminuer le temps d'1 seconde, ou appuyez sur la touche pour deux
tasses de café "&" une fois pour augmenter le temps d'1 seconde. Le temps de
pré-infusion par défaut est de 2 secondes et le temps de pré-infusion réglable est
compris entre 0 et 10 secondes. Appuyez une fois sur le bouton manuel "M" pour
enregistrer les paramétres. Cela vous aménera au paramétre suivant.

Régler la quantité d'eau pour I'extraction

A ce stade, I'indicateur de débit clignote. Appuyez une fois sur la touche pour une
tasse de café "&" pour diminuer la quantité de 1 ml, ou appuyez une fois sur la
touche pour deux tasses de café "&" pour augmenter la quantité de 1 ml. La
quantité d'eau de brassage réglable va de 10 ml a 200 ml. Appuyez une fois sur le
bouton manuel "M" pour enregistrer les parametres.

VI. Réinitialiser aux paramétres d'usine

En mode de fonctionnement, maintenez enfoncés simultanément les boutons
pour une tasse de café, deux tasses de café et le bouton manuel. Les voyants
de ces trois boutons clignoteront trois fois, le voyant du bouton marche/arrét
clignotera une fois et vous entendrez un bip. Relachez ensuite les boutons pour
terminer la réinitialisation d'usine. La machine reviendra alors en mode de fonc-
tionnement.

VII. Régler I'heure

En mode fonctionnement, maintenez enfoncée la touche manuelle "\" jusqu'a
ce que l'affichage de I'heure clignote. Appuyez brievement sur le bouton manuel
"M" pour basculer entre les heures et les minutes, puis appuyez sur le bouton
pour une tasse ou sur le bouton pour deux tasses pour diminuer ou augmenter
les valeurs. Appuyez a nouveau sur le bouton manuel "\" pour confirmer et
terminer le processus.

VIIl. Mode veille

L'appareil passe automatiquement en mode veille si aucune opération n'est
effectuée pendant 15 minutes en mode de fonctionnement. En mode velille,
vous pouvez appuyer sur n'importe quel bouton pour activer I'appareil et le

remettre en mode préchauffage.

CAIO 18



REMARQUE : Vous pouvez activer ou désactiver le son dans le menu en main-
tenant simultanément enfoncées les touches pour une tasse de café et deux
tasses de café en mode de fonctionnement.

NETTOYAGE DE LA MACHINE COFFEE

/A ATTENTION : Avant le nettoyage, débranchez la machine a café afin
qu'elle refroidisse suffisamment et qu'il n'y ait aucun risque de bridlure. Ne
plongez pas la machine a café ou la fiche d'alimentation dans I'eau ou
d'autres liquides pour éviter tout danger.

Nettoyez régulierement les piéces amovibles aprés utilisation. Placez toutes les
pieces amovibles dans |'eau pour le nettoyage, ajoutez du liquide de nettoyage
si nécessaire, puis rincez a l'eau claire. Utilisez un chiffon en microfibre humide
pour essuyer les surfaces extérieures de la machine a café et éliminer toute
saleté.

REMARQUE : N'utilisez pas d'alcool ou de produits de nettoyage inappropriés
et dangereux qui ne sont pas recommandés et pourraient endommager le mateé-
riau, et ne plongez pas la machine dans |'eau pour le nettoyage.

Tournez le porte-filtre métallique dans le sens des aiguilles d'une montre pour le
retirer et retirer le marc de café. Vous pouvez ensuite nettoyer le porte-filtre et
les filtres métalliques avec un produit nettoyant adapté et rincer a I'eau claire.
Essuyez toutes les pieces amovibles apres le nettoyage.

REMARQUE : Le réservoir d'eau amovible et le porte-filtre ne doivent pas étre
nettoyés au lave-vaisselle. Seuls le filtre, le bac collecteur et le pot a lait
peuvent étre nettoyés au lave-vaisselle. La téte d'infusion peut étre nettoyée
avec un chiffon sec.

Détartrage

Ce produit dispose d'un indicateur de détartrage et d'un processus de détartra-
ge que vous devez effectuer comme suit :

Lorsque le systeme détecte que la consommation d'eau a atteint 30 litres, I'indi-
cateur de détartrage "G" s'allume en rouge pour vous rappeler de détartrer la
machine a temps. Si la machine ne répond pas a l'invite de détartrage, veuillez
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appuyer et maintenir le bouton marche/arrét pour effacer le message. L'invite de
détartrage réapparaitra lorsque la machine sera réactivée.

REMARQUE : N'utilisez pas de vinaigre ou d'acide acétique pour le détartrage.
Ces substances peuvent endommager le systéme de chauffage interne. Veuil-
lez tenir compte des points suivants lors du démarrage du processus de détar-
trage :

. Assurez-vous qu'il y a au moins 1 litre d'eau dans le réservoir d'eau.

. Videz le bac collecteur et réinsérez-le.

. Allumez I'appareil et laissez-le en mode de fonctionnement.

. Insérez le double filtre dans le porte-filtre.

. Transformez le porte-filtre dans le groupe de préparation.

. Si le détartrage ne démarre pas dans la minute, la machine mettra fin au
cycle de détartrage et reviendra en mode de fonctionnement.

o OB~ WN -

Instructions de détartrage

Il est recommandé de détartrer tous les 4 a 6 mois. Les agents détartrants peu-
vent étre sélectionnés comme suit :

A. Pastilles détartrantes pour machines a café ou
B. Détartrant liquide

REMARQUE : Une fois l'invite de détartrage lancée ou avant que I'utilisateur ne
démarre le processus de détartrage, veuillez effectuer les préparations suivan-
tes pour le détartrage a I'avance :

Préparations pour le détartrage

Versez la solution dans le réservoir d'eau (choisissez I'une des deux méthodes) :

A. Versez 1 litre d'eau dans le réservoir d'eau. Ajoutez les pastilles de détartra
ge et attendez qu'elles soient dissoutes.

B. Versez une demi-tasse de détartrant liquide dans le réservoir d'eau puis
ajoutez 1 litre d'eau tiede pour que la solution puisse bien se mélanger.
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REMARQUE : Les quantités et ratios exacts peuvent varier en fonction de votre
produit préféré. Veuillez vous référer aux informations produit pertinentes.

linsérez le réservoir d'eau, placez un récipient de 1 litre sous la téte d'infusion et
un autre récipient de 1 litre sous le tuyau vapeur. Pour démarrer le processus
de nettoyage apres avoir effectué les étapes ci-dessus :

Etape 1:

1.

2.
3.

Placez une serviette devant la machine. En mode fonctionnement, maintenez
enfoncés simultanément le bouton café deux tasses et le bouton manuel pour
passer en mode détartrage. L'indicateur d'une tasse clignotera.

Appuyez sur le bouton en position vapeur.

L'indicateur de tasse s'allume en continu, la pompe commence a fonctionner
et a chauffer I'eau est distribuée simultanément par I'écoulement du café et
par le tuyau de vapeur. Ce processus prend 2 minutes.

. Lorsqu'il n'y a plus d'eau chaude distribuée, le voyant deux tasses clignote,

signalant la fin de cette étape.

Etape 2:

1.
2.

3.

Tournez le bouton sur la position « Eau chaude ».

La pompe commence a fonctionner et de I'eau chaude est distribuée par la
sortie d'eau chaude. Ce processus prend 2 minutes.

Lorsqu’il n’y a plus d’eau chaude qui sort, le processus de détartrage est
terminé.

Etape 3:

Remettez le bouton sur la position "OFF" pour remettre I'appareil en mode de
fonctionnement.
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Etape 4:

1. Videz et rincez le réservoir d'eau, puis remplissez-le d'eau fraiche.
2. Répétez les étapes 1 a 3.
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NETTOYER LE BROYEUR

Entretien quotidien du broyeur

Lors de I'utilisation du moulin, la goulotte a café peut se boucher en raison de
I'influence des grains de café et de facteurs externes. Veuillez nettoyer la gou-
lotte a café a temps si les situations suivantes se produisent :

1. Nettoyez la goulotte a café et le disque de broyage au moins une fois toutes
les deux semaines.

2. Si le débit de poudre diminue, veuillez nettoyer la goulotte a café et le disque
de broyage.

3. L'appareil est équipé d'un systéme de contrble antistatique. Si du café en
poudre s'échappe du porte-filtre, veuillez nettoyer I'ouverture du
la goulotte a café avec une brosse a temps.

Nettoyer I'écoulement du café Nettoyer le disque de broyage

Méthode de nettoyage du broyeur

1.Tournez le récipient a grains dans le sens inverse des aiguilles d'une montre
pour le retirer.
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2. Tournez le moulin dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

3. Utilisez la brosse de nettoyage pour nettoyer le disque de broyage et retirer la
poudre de café des interstices.
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6. N'installez pas le broyeur a ce stade ; remplacez simplement le récipient a
grains vide.

¢

7. Appuyez sur le bouton de mouture de 1 ou 2 tasses sur I'écran.

8. Faites fonctionner le broyeur brievement (max. 5 secondes) pour éliminer
toute poudre restante de la chambre de broyage. S'il n'a pas été soigneuse
ment nettoye, veuillez répéter les étapes 3, 4 et 5.

r> N

[ama-ﬂﬂs“ﬂ*?ﬁi )

U‘.lﬂn)

 —

9. Tournez le récipient a grains dans le sens inverse des aiguilles d'une montre
pour le retirer a nouveau.

Ot

10. Insérez le disque de meulage dans le sens des aiguilles d'une montre.
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11. Réinsérez le réservoir a grains dans le sens des aiguilles d'une montre. Le
processus de nettoyage est maintenant terminé.

REMARQUE : lors du nettoyage du moulin a café, assurez-vous que le réser-
voir a grains est vide. Lorsque le bouton de mouture est activé, le moulin doit
fonctionner normalement et aucune poudre de café ne doit s'échapper de la
sortie. Le disque abrasif ne doit pas étre rincé directement a I'eau.

UTILISATION DES ACCESSOIRES

Aiguille de nettoyage

L'aiguille de nettoyage est utilisée pour nettoyer les filtres et les tuyaux de
vapeur.

Nettoyez le tuyau de Nettoyez les filtres
vapeur avec l'aiguille épaisse. avec la fine aiguille.

Brosse de nettoyage

La brosse de nettoyage sert a nettoyer le broyeur. Retirez le récipient a grains
et le disque de broyage, puis utilisez la brosse de nettoyage pour nettoyer la
chambre du moulin et le distributeur de café.
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Nettoyez le dispositif antistatique et Le filtre peut étre retiré du

la goulotte a café (sile café en porte-filtre a I'aide de I'extrémité
poudre s'écoule plus lentement que arriere de la brosse de nettoyage.
d'habitude ou coule sur le porte-filtre,

nettoyez le dispositif antistatique avec

la brosse de nettoyage fournie).

Nettoyez la chambre de mouture et la
goulotte de sortie du café avec la brosse
de nettoyage fournie.

Brosse de nettoyage ronde
Ceci est principalement utilisé pour nettoyer I'extérieur du distributeur de café.
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DEPANNAGE

Dysfonctionnement

Parce que

Solution

Aucune activité
d'affichage.

La fiche n'est peut-étre
pas correctement insérée
ou l'interrupteur
d'alimentation n'a peut-étre
pas été enfoncé.

Branchez le cordon
d'alimentation et appuyez
sur l'interrupteur
d'alimentation.

Il y a des taches
d'eau sur le bas
de l'appareil.

Le réservoir d'eau ou le
bac d'égouttement
n'est pas correctement
inséré ou le bac
d'égouttage est plein.

Assurez-vous que le
réservoir d'eau et le bac
d'égouttage sont
correctement insérés et
que le bac d'égouttage
est vide. Si le probléme
persiste, veuillez ne pas
démonter 'appareil
vous-méme, mais contactez
le service client ou
envoyez-le a un centre d
e service agrée dans
votre région.

Aprés avoir démarré la
machine, un tic-tac peut
étre entendu et, apreés le
café, un sifflement peut
étre entendu.

C'est un phénoméne
normal ; le bruit est causé
par le fonctionnement
normal de la soupape de
régulation de pression.
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Aucun café ne sort de
I'entonnoir, ou le café ne
coule que de I'entonnoir,
ou encore l'entonnoir ne
peut pas étre inséré
correctement dans le
support d'entonnoir.

Trop de café en poudre,
café en poudre trop fin
ou trop de force lors de
la pression de la poudre.

La quantité de poudre ne
doit pas dépasser la norme.
Ajustez le réglage de
mouture du moulin en
conséquence jusqu'a ce
qu'il soit adapté.

Lorsque vous appuyez sur
la poudre, n'appuyez pas a
plusieurs reprises avec une
force excessive.

Le café n'a pas de créeme.

Les grains de café sont
humides ou la poudre de
café est trop grossiére.

Choisissez des grains de
café frais et de la poudre
avec une mouture modérée
pour préparer le café.

Aucune vapeur
n'est produite.

La fonction vapeur n'est
pas préchauffée ou la

buse vapeur est obstruée.

La machine ne peut
produire de la vapeur
gu'apres avoir été
préchauffée en mode
vapeur, ou bien la machine
doit étre détartrée et la
buse vapeur nettoyée avec
une aiguille de nettoyage.

Les voyants des boutons
de mouture pour une
tasse/deux tasses ne sont
pas allumés ; les
indicateurs pour une
tasse/deux tasses
clignotent.

Le réservoir a grains
n'est pas dans la bonne
position.

Insérez correctement le
réservoir a grains.
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Le moulin ne peut pas
moudre les grains et la
machine émet un
avertissement.

Le processus de broyage
prend trop de temps et le
systéme restreint la fonction
de broyage.

Laissez le moulin reposer
pendant 6 minutes, puis
activez a nouveau la
fonction de broyage. Si cela
ne fonctionne toujours pas,
éteignez 'appareil et vérifiez
que le moulin, la chambre de
broyage et la goulotte a café
ne sont pas obstrués.

Les indicateurs des
boutons de mouture une
tasse/deux tasses et les
indicateurs une tasse/deux
tasses clignotent.

Le réservoir a grains a été
retiré pendant le processus
de broyage ou le réservoir
a grains n'a pas éte retiré
correctement.

Réinsérez correctement |
e réservoir a grains.

Le manometre affiche en
permanence 18-20 bars,
I'indicateur de remplissage
est allumé en rouge, les
indicateurs des boutons
une tasse/deux tasses et
I'indicateur du bouton
manuel ne sont pas a
llumés et trois bips
retentissent
simultanément.

Le programme de protection
contre la surpression est
activé (éventuellement le

le café en poudre est

trop fin).

Appuyez sur n'importe quel
bouton pour mettre la
machine en mode de
fonctionnement.

Vous pouvez également
attendre 1 minute jusqu'a c
e que la machine passe
automatiquement en mode
de fonctionnement.

L'indicateur de
remplissage "(®" s'allume
en rouge, la tasse

Le bouton /double tasse
de café et le voyant du
bouton manuel

ne s'allument pas et trois
bips retentissent
simultanément.

Le réservoir d'eau est vide.

Appuyez sur n'importe
quel bouton pour mettre la
machine en mode de
fonctionnement.
Alternativement, vous
pouvez attendre 1 minute
jusqu'a ce que le

I'appareil passe
automatiquement en mode
de fonctionnement. Eteignez
'‘appareil et remplissez le
réservoir d'eau.
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Pendant le préchauffage,
le voyant du bouton
marche/arrét clignote

Le bouton marche/arrét
clignote rapidement et les
autres fonctions ne
peuvent pas étre utilisées.

Le bouton rotatif n'est pas
dans la position
Position "OFF".

Tournez le bouton sur
la position "OFF".

REMARQUE : Si vous ne trouvez pas la cause du probléme, veuillez ne pas

démonter I'appareil vous-méme et contacter le service client ou votre centre de

service local.

ELIMINATION

Les appareils marqués de ce sym-
bole sont soumis a la directive
européenne 2012/19/UE relative
aux WEEE (Déchets d'équipe-
ments électriques et électroniques).

Les appareils électriques ne font pas
partie des déchets ménagers.

Eliminez I'appareil de maniére respectu-
euse de l'environnement en utilisant des
systemes de collecte appropriés.
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